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Vlastnosti

Detektor koure pro alarm EVOLVEO Sonix

Moznost montaze na strop nebo sténu
Snadna instalace - veskeré montazni potreby jsou soucasti baleni
Provoz na baterii 9V (je soucasti baleni)

Obsahuje testovaci tladitko pro pribéznou kontrolu funkcnosti

Signalizace slabé baterie

Bezpecnostni klip neumozni montaz kourového cidla bez vlozené baterie
Cidlo obsahuje ionizacni komoru pro rychlou detekci koufe ze viech smérii
Hlasity alarm 85 dB

Specifikace
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Napajeni: 9V baterie

Provozni proud: 10uA(normalni) a 20-50maA (alarm je v akci)
Citlivost kourového cidla: kompatibilni se standardem UL217
BS5446: Cast 1 2000

Cislo licence: KM 53166

0.8-1.42%/FT

Provozni teplota: 4,4°C -37.8°C

Vlhkost prostredi: 10% - 90%

Hlasitost sirény: 85 decibell ve vzdalenosti 3 metry
Zivotnost baterie: minimalné 1 rok

Velikost:106mm x 30mm

Velikost obalu: 48 x 42 x 33,5 cm

Hmotnost: 0,13 kg

CE certifikat

. Postup instalace

Vyberte pro umisténi nejvhodnéjsi pozici

Vyvrtejte v daném misté otvor dle velikosti hmozdinky.

Do otvoru vlozte hmozdinky a ¢idlo ke stropu nebo ke zdi priSroubujte.

VloZte dovnitf baterii a ujistéte se, ze je Cidlo radné pripevnéno a nasledné zavrete jeho kryt.

Detektory koure se obvykle instaluji do loznic, kuchyni garazi, sklepnich prostor atd.

Nejlepsi pozice, pokud nedokazete odhadnout mozné ohnisko pozaru, je uprostred bytu mezi loznici a obyvakem.

Pokud kourové cidlo instalujete na strop, nemélo by byt dale nez 4 metry od nejbliZsi zdi.

Pokud kourové ¢idlo instalujete na zed’, mélo by byt priblizné 10 az 20 cm od stropu.

Neinstalujte kourové cidlo pobliz dveri, oken nebi v mistech, kde je silné proudéni vzduchu, které by mohlo narusit ¢innost a citlivost
cidla.

Jedno kourové ¢idlo postacuje pro ochranu plochy priblizné 10 az 20 m2. Ve specialnich prostorech se kourova ¢idla instaluji ve vzdalenosti
2,5 metrt od sebe.

Neinstalujte kourové Cidlo do koupelny a jinych vlhkych mist, do nejvyssich pater, atd.

lll. Navod k pouziti

Po vlozeni baterie zacne cidlo automaticky fungovat a kontrolni LED dioda blikne jednou za 2 minuty. Pfi detekovani koure ve stfezeném
prostoru je automaticky spustén alarm.

Pokud je ¢idlo napojeno na GSM alarm EVOLVEO Sonix, muzete stiskem testovaciho tladitka vyzkouset funkcnost propojeni s hlavni
jednotkou alarmu.

V pripadé problémd postupujte nasledovné:

Pokud se alarm po stisku tladitka neaktivuje, zkontrolujte, jestli je v poradku napajeni.

Pokud se alarm po testu kourem neaktivuje, vycCistéte kourové cidlo.

Pokud kontrolni LED dioda neblika, kontaktujte prodejce nebo servis.

IV. Kontrola a udrzba

Poznamka:

Pridrzte pri testovani stisknuté testovaci tlacitko na 3 nebo vice sekund. Detektor by mél reagovat sirénou a normalnim blikanim LED diody.
Pri napojeni na sadu EVOLVEO Sonix navic odesle zpravu do centralni jednotky alarmu, ktera hlaseni zpracuje podle nastavenych pravidel
(napriklad odesle varovnou SMS). K testu lze misto stisknuti tlacitka pouzit uméle vytvoreny koufr.

Testovani detektoru koure za Ucelem ovéreni funkCnosti by se mélo provadét nejlépe jedenkrat tydné. Kontrolu je nutné provadét
minimalné jedenkrat mésicné.

Pokud zacne LED dioda svitit trvale, znamena to, Ze je slaba baterie. V takovém pripadé baterii ihned vyménte.

Jednou za pul roku ¢idlo koure vycistéte. Nejprve vyndejte baterii a pak jej otfete suchou a cistou prachovkou.

Detektor koure se nesmi Cistit vodou, protoZe do Cidla se nesmi dostat vlhkost.

Detektor koure nikdy nerozebirejte.

Detektor koure by mél servisovat vyhradné kvalifikovany technik.
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Features

lonization Smoke Alarm/detector for EVOLVEO Sonix

Ceiling or wall mounting
Easy to install with mounting hardware included
9Volt battery operated (included)

Test button for easy recommended monthly testing

Low battery signal

Safety clip feature, not allow mounting of smoke alarm without battery installed
lonization chamber for early detection from all directions

Loud 85DB alarm signal

.
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Specifications

Power Supply: 9V battery

Operating Current: 10uA(normal) and 20-50mA(alarm working)
Sensitivity of smoke detector: In comply with UL217 Standard
BS5446: Part 1 2000

Kite mark License no. KM 53166

0.8-1.42%/FT

Operating Temperature:40°T -100°F (4.4°C-37.8°C)

Ambient Humidity: 10%-90%

Horn Level : 85 Decibels at 10 feet

Battery life:1 year min.

Size:106mmX30mm

Box size:48X42X33.5CM

Weight: 0.13kg/pc; 17.3kg/box;

Packing: 132pcs/Box, one pc/small box, single.

CE APPROVAL

I. Compliant and Installation

Choose a right place to install

Dig a hole in the installed location according to the position.

Then put plastic nails and fix the bracket into the wall.

Fix the smoke detector and make sure it is connected with bracket properly.

Smoke detector is suitable to be installed in bedroom, kitchen, garage, base room and etc.

The best installation is the center between bedroom and living room for you don’t expect the right position of fire
If being installed in, it should be less than 4 meters of height of wall.

If being installed in the wall, the distance between the wall and ceiling should be 10cm to 20cm.

When being installed, smoke detector should not be installed next to door, window where there is too much floating air in order not to
affect Sensitivity of smoke detector.

The quantity per unit area: one in 10—20 square meters. In special location, one per 2.5meters.

Don’t install it in the wet place such as bathroom, top floor and etc.

lll. Guide of use.

After power inputting, it will work and the indicated LED flashes once every 2 minutes. It will alarm when checking smoke unit the smoke
is disappeared.

When working with alarm system together, you can press the test button to make sure it can check code with control system.

The solution to the following problem:

Don’t alarm when pressing the button, please check if the power on or off.

Don’t alarm when test it with smoke, please clean the smoke detector.

Indicated LED doesn’t flash, please contact professional maintenance man.

IV. Checking and Maintenance

Keep 3 more seconds when testing its quality, the smoke detector will alarm with clear and sound; and LED flashes normally, smoke
detector sends out alarm signal. You also can put the smoke into smoke detector for test.

You’d better test once every week to make sure it works normally. At least once a month.

Please replace the battery as soon as possible when LED is always on which means power is not enough, need to be recharge.

Clean the smoke detector every 6 months. Cut electricity first and then clean the dust with soft brash.

It is forbidden to clean with water or wet inside.

Don’t break or separate the smoke detector.

NOTE: Only professional maintenance man can open smoke detector.
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. Vlastnosti

Detektor dymu pre alarm EVOLVEO Sonix

Moznost montaze na strop alebo stenu
Jednoducha instalacia - vSetky montazne potreby s sicastou balenia
Prevadzka na batériu 9V (je siCastou balenia)

Obsahuje testovacie tlacidlo pre priebeznl kontrolu funkénosti

Signalizacia slabej batérie

Bezpecnostny klip neumozni montaz dymového snimaca bez vlozenej batérie
Snimac obsahuje ionizacnd komoru pre rychlu detekciu dymu zo vSetkych smerov
Hlasny alarm 85 dB
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pecifikacia

Napajanie: 9V batéria
Prevadzkovy prid: 10uA (normalny) a 20-50mA (alarm je v akcii)
Citlivost dymového snimaca: kompatibilny so Standardom UL217
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BS5446: Cast' 1 2000

Cislo licencie: KM 53166

0.8-1.42% / FT

Prevadzkova teplota: 4,4 °C -37.8 °C
Vlhkost' prostredia: 10% - 90%
Hlasitost' sirény: 85 decibelov vo vzdialenosti 3 metre
Zivotnost’ batérie: minimalne 1 rok
Velkost: 106mm x 30mm

Velkost’ obalu: 48 x 42 x 33,5 cm
Hmotnost: 0,13 kg

CE certifikat

. Postup instalacie

Vyberte pre umiestnenie najvhodnejsiu poziciu

Vyvrtajte v danom mieste otvor podla velkosti hmozdinky.

Do otvoru vlozte hmozdinky a snimac ku stropu alebo k stene priskrutkujte.

Vlozte dovnltra batériu a uistite sa, Ze je snimac riadne pripevneny a nasledne zatvorte jeho kryt.

Detektory dymu sa obycajne instaluji do spalni, kuchyn garazi, pivniénych priestorov atd.

Najlepsia pozicia, ak nedokazete odhadnit’ mozné ohnisko poZziaru, je uprostred bytu medzi spaliou a obyvackou.

Ak dymovy senzor instalujete na strop, nemal by byt d'alej nez 4 metre od najblizsej steny.

Ak dymové senzor instalujete na stenu, mal by byt priblizne 10 az 20 cm od stropu.

Neinstalujte dymovy senzor v blizkosti dveri, okien alebo v miestach, kde je silné prddenie vzduchu, ktoré by mohlo narusit’ ¢innost’ a
citlivost’ snimaca.

Jeden dymovy senzor postacuje pre ochranu plochy priblizne 10 az 20 m2. V Specialnych priestoroch sa dymové senzory instaluju vo
vzdialenosti 2,5 metrov od seba.

Neinstalujte dymovy senzor do kipelne a inych vlhkych miest, do najvyssich poschodi, atd.

lll. Navod k pouzitie

Po vlozeni batérie za¢ne snimac automaticky fungovat a kontrolna LED diéda blikne raz za 2 minuty. Pri detekcii dymu v strazenom
priestore je automaticky spusteny alarm.

Ak je senzor napojeny na GSM alarm EVOLVEO Sonix, mozete stlacenim testovacieho tlacidla vyskisat funkcnost' prepojenia s hlavnou
jednotkou alarmu.

V pripade problémov postupujte nasledovne:

Ak sa alarm po stlaceni tlacidla neaktivuje, skontrolujte, ¢i je v poriadku napajanie.

Ak sa alarm po teste dymom neaktivuje, vycCistite dymovy snimac.

Ak kontrolna LED dioda neblika, kontaktujte predajcu alebo servis.

IV. Kontrola a udrzba

Poznamka:

Pridrzte pri testovani stlacené testovacie tlacidlo na 3 alebo viac sekund. Detektor by mal reagovat’ sirénou a normalnym blikanim LED
diody. Pri napojeni na sadu EVOLVEO Sonix naviac odosle spravu do centralnej jednotky alarmu, ktora hlasenie spracuje podla nastavenych
pravidiel (napriklad odosle varovnd SMS). K testu je mozné miesto stlaceni tlacidla pouzit umelo vytvoreny dym.

Testovanie detektora dymu za Ucelom overenia funkénosti by sa malo vykonavat’ najlepsie raz tyzdenne. Kontrolu je potrebné vykonavat
minimalne jedenkrat mesacne.

Ak zaéne LED didda svietit trvalo, znamena to, ze je slaba batéria. V takom pripade batériu ihned’ vymente.

Raz za pol roka snima¢ dymu vycistite. Najprv vyberte batériu a potom ho utrite suchou a ¢istou prachovkou.

Detektor dymu sa nesmie Cistit’ vodou, pretoze do snimaca sa nesmie dostat’ vlhkost'.

Detektor dymu nikdy nerozoberajte.

Detektor dymu by mal servisovat' vyhradne kvalifikovany technik.
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Detektor dymu do alarmu EVOLVEO Sonix

Witasciwosci
Mozliwos¢ zamontowania na suficie lub na Scianie
Latwa instalacja - wszystkie niezbedne do montazu czesci sa sprzedawane w jednym opakowaniu z urzadzeniem
Dziatanie na bateriach 9V (sa w opakowaniu urzadzenia)

Zawiera przycisk testowy do kontroli poprawnosci dziatania w dowolnej chwili
Sygnalizowanie stabej baterii

Klip bezpieczenstwa uniemozliwia zamontowanie czujnika dymu bez wtozonej baterii
Czujnik zawiera komore jonizacyjna do szybkiego wykrywania dymu ze wszystkich kierunkow
Gtosny alarm 85 dB

Specyfikacja

I. Instalacja

lll. Instrukacj

IV. Kontrola i

Uwaga:
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Zasilanie: bateria 9V

Pobor pradu w czasie pracy: 10uA(normalnie) i 20-50mA (przy wtaczonym alarmie)
Czutos¢ czujnika dymu: kompatybilna ze standardem UL217

BS5446:
Numer licencji: KM 53166

0.8-1.42%/FT

Praca w temperaturze: 4,4°C -37.8°C

Wilgotnosc otoczenia: 10% - 90%

Gtosnos¢ syreny alarmowej: 85 decybeli w odlegtosci 3 metrow
Zywotno$¢ baterii: minimalnie 1 rok

Wielko$¢:106mm x 30mm

Wielkos¢ opakowania: 48 x 42 x 33,5 cm

Waga: 0,13 kg

Certyfikat CE

Czesc¢ 1 2000

Nalezy wybrac najlepsze miejsce do instalacji

Nalezy wywierci¢ w wybranym miejscu otwor na wkrety.

Do otworu nalezy wtozy¢ wkrety i czujnik nalezy przymocowac do sufitu lub sciany.

Nalezy wtozy¢ do srodka baterie, upewnic sie czy czujnik jest prawidtowo przymocowany i zamknaé pokrywe.

Detektory dymu zazwyczaj montuje sie w sypialniach, kuchniach, garazach, piwnicach itp.

Najlepsze miejsce, w przypadku braku mozliwosci okreslenia hipotetycznego miejsca pozaru, jest pomiedzy sypialnig i salonem.

W przypadku gdy czujnik ma by¢ umieszczony na suficie, to nie powinien on by¢ dalej niz 4 metry od najblizszej Sciany.

W przypadku umieszczenia czujnika na $cianie, powinien on by¢ od 10 do 20 cm od sufitu.

Nie nalezy instalowac czujnika dymu w poblizu drzwi, okien lub w miejscach, gdzie s3 silne prady powietrza, ktore by mogty negatywnie
wptywaé na dziatanie i czutos¢ czujnika.

Jeden czujnik dymu wystarcza do ochrony powierzchni okoto 10 - 20 m2. W pomieszczeniach specjalnych powinno sie instalowac czujniki
dymu w odlegtosci 2,5 metra od siebie.

Nie nalezy instalowac czujnikow w tazienkach i innych miejsc o duzej wilgotnosci, na najwyzszych pietrach itp.

obstugi

Po wtozeniu baterii czujnik zacznie automatycznie dziata¢ i kontrolna dioda LED bedzie miga¢ raz na 2 minuty. Po wykryciu dymu w
pomieszczeniu zostanie automatycznie wtaczony alarm.

Jesli czujnik jest podtaczony do alarmu GSM EVOLVEO Sonix, to poprzez nacisniecie przycisku testujacego mozna sprawdzi¢ poprawnosé
dziatania i podtaczenia do jednostki gtownej.

W przypadku problemoéw nalezy:

Sprawdzi¢ czy jest zasilanie, jesli po nacisnieciu przycisku nie wtacza sie alarm.

Wyczysci¢ czujnik dymu, jesli alarm nie wtacza sie w przypadku testu z dymem.

Skontaktowac sie ze sprzedawca lub autoryzowanym serwisem, jesli nie miga kontrolna dioda LED.

utrzymanie

Nalezy przytrzymac przycisk testujacy przez 3 lub wiecej sekund. Detektor powinien zareagowac syreng i normalnym miganiem diody LED.
Po podtaczeniu do zestawu EVOLVEO Sonix dodatkowo zostanie wystana wiadomos¢ do jednostki gtownej, ktora opracuje wiadomosc
wedtug wprowadzonych schematéw (na przyktad wysle wiadomos¢ SMS z ostrzezenem). Do testow zamiast przyciskania przycisku mozna
uzy¢ kontrolowanego dymu.

Test za pomoca kontrolowanego dymu powinno sie przeprowadza¢ przynajmniej raz w tygodniu. Kontrole nalezy przeprowadzac
minimalnie raz w miesiacu.

Jesli dioda LED zacznie sie $wieci¢ swiattem statym, oznacza to, ze bateria jest staba. W takim przypadku nalezy natychmiast zmienic¢
baterie.

Raz na poét roku nalezy wyczysci¢ czujnik dymu. Najpierw jednak nalezy wyja¢ baterie a nastepnie czujnik wytrzec¢ sucha i miekka
Sciereczka.

Detektora dymu nie mozna czysci¢ woda, poniewaz do czujnika nie moze sie dosta¢ wilgoc.

Nigdy nie wolno samodzielnie rozbierac¢ detektora.

Detektor dymu pownien byc serwisowany tylko i wytacznie przez wykwalifikowanego technika.
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[leTeKTop AbiMa AN1A oXpaHHOMU curHaamsaumm EVOLVEO Sonix

l. CBoycTBa

BO3MOXHOCTb YKpenieHUs Ha NOTOJIOK MU CTEHY.

MpocTas ycTaHOBKA -BCE MOHTAXKHbIE NPUHALNENKHOCTU BXOAAT B KOMM/IEKT YNaKOBKM.
MuTaHue oT 9-BONIbTOBOM 6aTapeiku (BXOAWUT B KOMIJIEKT YNAKOBKM).

MpuroaHo Ans M06bIX NOMELLEHUM.

CurHanusaums cnabom 6aTapenku.
MNpeaoxpaHuTesb, He NO3BOJAOLMIA YCTAHOBKY AbIMOBOIO AaTuMKa 6e3 BIOKEHHOM 6aTapenku.
Hanuume B AaTymKe MOHU3ALMOHHOM Kamepbl A5 GbICTPOro AeTeKMpOBaHUA AblMa CO BCEX HanpaBieHUM.

L]
L]
L]
L]
. Hanuume KHOMKM TeCTUpOBaHUA A/1S TEKYLLEro KOHTPOIA paboToCNOCOGHOCTM.
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pOMKuMI curHan Tpesoru 85 ab

CneuunduKkauma

MutaHue: 9 B 6aTtapelika

Pa6ouuit Tok: 10 pA(HopmanbHoe cocTosHMe) u 20-50 MA (CUMrHan TPeBOrM 3BYYMT)
YyBCTBMTENIbHOCTb AATYMKa [blMa: COBMECTMMbIM CO CTaHAapTom UL217
BS5446: YacTb 1 2000

Homep nnuensmmn: KM 53166

0.8-1.42 %/FT

Pabouasa Temnepatypa: 4,4 °C -37.8 °C

BnaxHoctb cpegbi: 10 % - 90 %

'PoMKOCTb cupeHbl: 85 aeumbennos Ha pacCTOAHMU 3 METPOB

Cpok feMcTBUsA 6aTapeiku: MUHMMabHO 1 rog

Pasmepbi: 106 MM x 30 MM

Pasmep ynakoBku: 48 x 42 x 33,5 cm

Bec: 0,13 kr

CE ceptndmkar

I. Xoa ycTtaHOBKM

Bbi6eprTe HaMbonee noaxoasLiee MECTO A8 pa3MeLLeHns.

MpocBepnnTe oTBEPCTME MO BENNYMHE Alobens.

B oTBepcTMe BnoxuTe Aob6esnb 1 NPUKPYTUTE AATUYMK K MOTOJNIKY MU K CTEHE.

Bnoxute BHYTpb 6aTapeiKy, y6eamtech B TIWATE/IbHOM NPUKPENIEHNMM JaTuMKa M MOTOM 3aKPOMTE €ro KpbILKY.

JleTeKTopbl peKOMeHAyeTCA yCTaHaB/MBaTb B CrajibHe, KyXHe, rapaxe, NoABasibHbIX NOMELLEHMAX M T.1.

EciM HEBO3MOXXHO TOYHO MPeZANoN0oKMTb BO3MOXHOE MECTO BOSHUKHOBEHMA MOXKapa, Jlyylle BCEro pasMeCcTUTb JeTEKTOP B LEHTPE XU/I0ro
NMOMELLEHUA MEXKAY CNasibHeM U FOCTUHOM.

B c/iyyae yCTaHOBKM JaTyMKa Ha MOTOJIKE OH JOJ/IKEH HAXOAUTLCS HA PACCTOSHMU He 60/1ee 4 METPOB OT 6MKaMLLIEN CTEHbI.

B cnyyae ycTaHOBKM AaTyMKa Ha CTEHE OH [JOJIKEH HAXOAMTHLCSA Ha PacCTOAHMM NpUbaM3uTenbHo 10 - 20 cM OT NOToJIKA.

He ycTaHaB/MBaMTe AaTuMK AbliMa B6AM3N ABEPEN, OKOH MM B MECTAX CUJIbHOO ABMKEHWUA BO34YyXa, CNOCOGHOM0 HApYLLIMTL paboTy AaTuMKa
M €ro YyBCTBUTE/IbHOCTb.

OaMH AaTumK Apima cnocobeH oxpaHATb nuowazp pasmepoM 10 - 20 m2. B cneupmanbHbIX NOMELLEHMUAX JAaTYMKM [biMa yCTaHaB/IMBaOT Ha
paccTosaHuu 2,5 M apyr oT apyra.

He ycTaHaB/MBaMTe AAaTYMK [blMa B BAHHOM M B APYrMX BNIAXKHbIX MOMELLEHUAX, HA CaMbIX BbICOKMX 3Taxax M T.M.

11l. PykoBOACTBO MO 06CNYKMBAHMIO

Mocne BNOXEHWUSA GaTapeiky AaTYMK HauuHaeT paboTaTb aBTOMATMUYECKM, a KOHTpO/bHbIM LED-amMoa muraet oguH pas B 2 minuty. Mpu
06HapYKEHMU bIMa B OXPaHAEMOM MPOCTPAHCTBE aBTOMATMUYECKM BKIHOUMTCA CMPEHA OXPaHHOM CUrHaIU3aLmK.

B cnyyae nogcoeamHeHmsa gatumka K GSM curHanmsaumm EVOLVEO Sonix Bbl MOXKETE HaxaTMeM KHOMKM TECTUPOBAHMA NPOBEPUTL AeMCTBUE
CBAA3M C r/1aBHbIM 6/10KOM OXPaHHOM CUIHA/IbHOM CUCTEMBI.

B cnyyae nosiBaeHUs HEMCNPaBHOCTEM NOCTyNamTe caeayoLmmM 06pasoM :

Ecnum curHanusauma nocie HaxaTma KHOMKM He BKJIIOYaeTCA, NPoBEpbTE NUTaHKE.

Ecnm curianmnsauma nocne TeCTMpoBaHMe AbIMOM He BK/IOYAeTCA, HEOGXOAMMO BbIYMCTUTL JATUMK AblMa.

EC/M KOHTPO/IbHbIM LED-AM04 HE MUraeT, KOHTaKTUpYMTE NpoAaBLA MM CEPBUCHOE 06CYKMBaHME.

IV. KoHTpoAb M cepBHCHbIE YCayrn

[ ]
[ ]
Mpumeyanue:

HaxKMMTe Ha KHOMKY TECTUPOBAHMA U MpUAEPKUTE ee 3 UK 6onee CeKyHabl. [eTeKTop AO/IKEH 3apearnpoBaTh BKIKOYEHUEM CHUPEHbI U
HOpMasibHbIM MUraHnem LED-amoaa. Mpu noacoeamHernmn k komnnekty EVOLVEO Sonix Takke 6yAeT Nnoc/saHO M3BELEHUE B LEHTPasIbHYHO
JMCTNEeTYEPCKYIO CUIHA/IbHOMO YCTPOMCTBA, FAe CUrHan 6yaeT 06paboTaH B COOTBETCTBMM C YCTAHOB/IEHHBIMM NpaBuiamMu( Hanpumep, 6yaeTt
nocnaHo npegynpegautesnibHoe SMS). TaKKe MOXHO BMECTO HaXKaTMA KHOMKW TECTUPOBaHWUA NMPUMEHUTb MCKYCCTBEHHO CO3AaHHbIN AbIM.
TecTMpoBaHWe [JeTeKTopa AbiMa C LeJsblo MPOBEPKM paboTOCMOCOGHOCTU KenaTeslbHO OCYLEeCTBAATb OAMH pa3 B Hegento. KoHTponb
Heo6X0AMMO OCYLLECTBAATb OAUH pa3 B MecAL,.

B cnyyae cnabor 6ataperiku LED-auoa roput roput HenpepbiBHO - HYXKHO Cpasy MOMEHATb 6aTapenKy.

Heo6X0AMMO YUCTUTb CEHCOP AbiIMa OAMH pa3 B Mo roga. CHauana BbiHbTE GaTapeiKy M MOTOM CEHCOP MPOTPUTE CYXOM YMCTOM MArKOM
TPAMNOYKOM.

JleTeKkTop AblMa 3anpeLiaeTcs MbiTb BOAOM BO M36eKaHMA NonajaHus B HEro BAaru.

JleTeKkTop AblMa HMKOrAa He paséupaiTe.

Aﬂﬂ CepBUCHOro OﬁCI’Iy)KMBaHMFl AeTeKTopa AblMa XKelaTe/ibHO N0JIb30BaTbCA YC/1IyraMun TOJIbKO KBaﬂMCbMLI,MpOBaHHOFO TEXHUKaA.
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Detector de fum cu ionizare pentru echipamentul de alarmare

GSM EVOLVEO Sonix

|. Caracteristici

Montare pe plafon sau pe perete

Facil de instalat, cu accesorii de montaj incluse

Functioneaza de la o baterie de 9 V (inclusa)

Adecvat pentru utilizare in orice incdpere

Buton de testare pentru efectuarea facila a testarii lunare recomandate

Semnal de baterie slaba

Functie de protectie, ce nu permite montarea detectorului de fum fara bateriile montate
Camera de ionizare pentru detectie rapida din toate directiile

Semnal de alarmare de 85 dB

Specificatii

Tensiune de alimentare: baterie de 9 V

Curent de alimentare: 10 pA (in stare normald); 20-50 mA (in stare activa)
Sensibilitatea detectorului de fum: conform standardului UL217 BS 5446, partea 1
Licenta set nr. Km 53166

0,8-1,42% / FT

Temperatura de functionare: 4,4°C - + 37,8 °C (40F - 100F)

Umiditate relativa de functionare: 10%- 90% Nivel sonor alarmare: 85 dB la distanta de 3.05 m (10 feet)
Durata de functionare a bateriei: minim 1 an

Dimensiune: 106 mm * 30 mm

Dimensiune cutie: 48 * 42 * 33,5 cm

Greutate: 0,13 kg(buc.; 17,3 kg / cutie

Ambalare: 132 bucati per cutie, o cutie / cutie mica

Aprobat CE

Il. Conformitate si instalare

Se va alege un loc de montaj corespunzator

Se va executa o gaura in locul de montaj, conform pozitiei de instalare

Se amplaseaza dibluri din material plastic si se fixeaza cadrul de fixare in perete.

Se monteaza detectorul de fum si se verifica fixarea sa corespunzatoare de cadru.

Detectorul de fum poate fi montat in dormitoare, bucatarii, garaje, pivnite etc.

Cea mai buna instalare este punctul central dintre dormitor si sufragerie

n cazul montérii pe tavan, inciperea in care se instaleazi se recomanda s& nu prezinte o inaltime a peretilor mai mare de 4 metri
in cazul montérii pe perete, distante dintre perete si tavan este necesar sa fie de 10-20 cm.

Detectoarele de fum nu se vor instala langa usi sau ferestre unde exista multi curenti de aer, care ar putea afecta sensibilitatea detectorului.
Cantitatea de detectoare per unitatea de suprafata: un detector per 10-20 m?. in locuri speciale, un detector la 2,5 metri.

Nu se vor monta in locuri umede, precum bdile, etc.

lll. Ghid de utilizare

Dupa pornirea alimentarii electrice, detectorul va intra in functiune, iar ledul de semnalizare se va activa intermitent odata la 2 minute. Va
declansa semnal de alarmare cand va sesiza prezenta fumului.

Atunci cand functioneaza in cadrul unui sistem de alarmare, se poate apasa butonul de testare pentru codificarea comunicarii cu sistemul
central.

Cateva solutii in cazul unor probleme minore sesizate:

Nu se declanseaza alarma la apasarea butonului: se verifica pornirea alimentarii electrice

Nu se declanseaza alarma cand detectorul este verificat cu fum. Se curata detectorul de fum

Ledul de semnalizare nu se activeaza intermitent: se va contacta personalul de specialitate pentru service

IV. Verificare si intretinere

La testarea calitativa, se va mentine apasarea 3 secunde suplimentare, iar detectorul de fum va declansa alarma luminoasa si sonora; ledul
se activeaza intermitent normal, detectorul de fum transmite semnale de alarma. Se poate testa detectorul de fum si in prezenta fumului.
Se recomanda testarea saptamanala pentru a asigura o functionare corespunzatoare. Ca interval de testare minim se va respecta intervalul
de o luna.

Daca ledul de semnalizare este activ continuu, semnaland descarcarea bateriei, aceasta se va inlocui.

Detectorul de fum se va curata odata la sase luni. Se va intrerupe alimentarea electrica si apoi se va curata praful cu un material textil
neted.

Este interzisa curatarea detectorului cu apa sau lichide.

Nu se va sparge sau desface detectorul de fum.

Observatie:
detectorul de fum va fi deschis si dezasamblat numai de personal de service de specialitate.



